1708 DIALOGUE niveau 1

	verbet avoir = att ha, att få
	
	verbet être = att vara

	
	
	
	
	

	jag har
	j’ai
	
	jag är
	je suis

	du har
	tu as
	
	du är
	tu es

	han har
	il a
	
	han är
	il est

	hon har
	elle a
	
	hon är
	elle est

	vi har
	nous avons
	
	vi är
	nous sommes

	ni har
	vous avez
	
	ni är
	vous êtes

	de har
	ils ont
	
	de är
	ils sont


	hejsan, kan jag hjälpa er?
	bonjour, je peux vous aider?

	nej, tack, jag vill bara titta lite
	non merci, je veux juste regarder un peu

	ja, jag letar efter en vacker skjorta
	oui, je cherche une belle chemise

	till/för er?
	pour vous?

	ja, för/till mig
	oui, pour moi

	vilken färg önskar ni?
	quelle couleur désirez-vous?

	jag älskar grönt
	j’adore le vert

	ok, och vilken är er storlek?
	d’accord, et quelle est votre taille?

	jag tar L
	je prends du L

	se här en vacker grön skjorta för er!
	voilà une belle chemise verte pour vous!

	åh ja, inte illa, var är provhytterna?
	ah oui, pas mal, où sont les cabines?

	provhytterna är därborta till vänster
	les cabines sont là-bas à gauche

	tack så mycket
	merci bien

	jaha, hur är skjortan?
	alors, comment est la chemise?

	suveränt! hur mycket kostar den?
	super! c’est combien?

	den kostar 8,50 euro
	c’est 8,50 euros

	varsågod 9 euro
	voilà 9 euros

	och se här er växel
	et voici votre monnaie

	tack och ha en bra dag
	merci et bonne journée

	tack, hej då och det samma
	merci, au revoir et pareillement

	hej då
	au revoir

	
	

	hejsan, jag skulle vilja ha en pannkaka, tack
	bonjour, je voudrais une crêpe, s’il vous plaît

	hejsan, javisst, vad önskar ni för sylt?
	bonjour, bien sûr, qu’est-ce que vous désirez comme confiture?

	vad finns det?
	qu’est-ce qu’il y a?

	det finns jordgubbe, hallon, blåbär, citron, persika, aprikos, apelsin och grapefrukt
	il y a fraise, framboise, myrtille, citron, pêche, abricot, orange et pamplemousse

	och har ni pannkakor med glass?
	et vous avez des crêpes à la glace?

	givetvis, vilken smak önskar ni?
	bien sûr, quel parfum désirez-vous?

	jag tar choklad, vanilj och pistasch tack
	je prends chocolat, vanille et pistache s’il vous plaît

	och se här er pannkaka
	et voilà votre crêpe

	tack, hur mycket kostar det?
	merci, c’est combien?

	det kostar 2,65 euro
	c’est 2,65 euros

	varsågod 3 euro
	voici 3 euros

	och här är er växel
	et voilà votre monnaie

	hej då
	au revoir

	hej då och ha en trevlig kväll
	au revoir et bonne soirée

	tack det samma
	merci, pareillement


